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CYYACHI ®OPMU 3AJTYYEHHSA KOPUCTYBAUIB
JO NPEACTABJIEHHS TA ITPOCYBAHHSA
A P®POBUX BIBJIOTEUYHUX KOJEKIIIA

VYV pobGoTi po3misiaeThesi CydacHU 3apyODKHHE TOCBiA mpencraBieHHs 6i0mio-
TEKaMH CBOIX EJNEKTPOHHHX PECYpCiB 3aBISKH BIPOBAIKCHHIO HOBITHIX TEXHOJO-
TIYHUX MOXKIIUBOCTEH. Bil3Haua€ThCsI BAYKIMBICTH TOCTIHHOTO MPOIIECY BIOCKOHATICHHS
CHCTEMH 00CIIyrOBYBaHHS KOpUCTYBauiB. HaromnoryeTscs Ha BayKIIMBOCTI KPEAaTHBHOTO
MIAXOMY 10 Cy4YacHOI MisUTBHOCTI YKPaiHCBKHX Oi0MIOTEYHHUX CTPYKTYP, TEXHOJOTIYU-
HOTO PO3IIUPEHHS MOKIMBOCTEH Oi0IIOTEK 3 OISy Ha JOCBIM Ta MO3UTUBHI 3MiHU
B PoOOTI 3apyOiXKHUX KOJIET, IUCTaHIliifHe 00CIyroByBaHHs. Biu3HaueHo nepcreKTHBHI
HanpsIMH PO3BHUTKY EJIEKTPOHHUX PECYpCiB BITUM3HSIHUMHU OiONIOTEUHHUMH CTPYKTY-
pammu.

Kniouogi cnosa: 6i10mioTexu, apxiBH, My3el, €JIEKTPOHHI PECypcH, eNeKTPOHHI
6i0mioTexy, moprany, HudpoBi KoJeKnii, JUCTaHIiIHHe 00CITyroByBaHHS, 4aT-00T.

Y KOHTEKCTI IHTEHCHBHOTO PO3BUTKY iH(OpMAaIiifHO-KOMyHIKaIliHHIX
TEXHOJIOTi1, CTPIMKOTO 301IBIIIEHHS 00CSTIB iH(pOpMAaLlii, CYIyTHBOI IM THIKHU-
Tami3alii Ba)KJIMBOIO CKIAIOBOIO 010MI0TEYHOT AisTFHOCTI CTAIOTh EIEKTPOH-
Hi pecypcH, sKi MOKJINKaHi K 3a0e3mednTn 30epexeHHs 010moTedHnX (POH/IIB,
TaK 1 ONTHMI3yBaTH KOPHCTYBAaLbKUI JOCTYI 10 HUX. BrpomoBx ocTaHHIX
JICCATIIIITH O10JIOTEKH aKTUBHO PEaji3yloTh PI3HOMAHITHI TPOEKTH TIPEn-
CTaBJICHHSI €JICKTPOHHHX PECYPCIB 1 Ha CHOTOAHI MOYKHA TOBOPHUTH PO 3HAYH1
MIPaKTHYHI HalpallOBaHHS Ta HAsBHICTh TEOPETUYHHX y3arajbHEHb IHOTO
HanpsMy 0i101i0TeuHOT TisTFHOCTI K BiTum3HsHUMH [1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8,9,
10, 11, 12, 13], Tak i 3apyOi>kHUME fAocainHukamu [21, 22, 25], 1110 Npaiom0Th
3 MNUTAHHSIMHU akyMyssauii i 30epe)KeHHs KyJIbTYPHOI CIaAIIMHU JUIs
MaiOyTHIX TOKOMiHb. [lompu Te, MO OKpecleHa HaykKoBa MpoOiIeMaTHKa
3araJioM aKTHBHO BHCBITIIOETBCA y (axoBiil JiTepaTypi, PO3BUTOK ILHOTO
© C. Cripina, 2022 381
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HanpsMy Oi0II0TEUHOI MisITPHOCTI MPU3BOIUTH J0 MOCHICHHS TUX YM 1HIIHX
il OKpeMHUX acreKTiB, 110 3aCIyroByIOTh Ha CaMOCTiHHI po3Biaku. [TobanbHi
BUKJIMKH ChOTOJICHHS — CIIOYATKy MaHAeMisl, a HUHI BIiICbKOBI JIiT HA TepUTOPIT
VYkpaiau, muTaHHsS 0i0MIOTEYHUX MPOEKTIB iX MPEACTABICHHS EJICKTPOHHUX
pecypciB JIHIIE aKTyami3yloTh, 0COOIMBO B KOHTEKCTI HOBHX (DOPM B3a€MOIi
OibmioTexkn i KoprucTyBada. Binrak came Opi€HTOBaHICTh Ha KOPHUCTYBAIIbKi
3aIUTU Ta IHTEPECH B MIPOEKTAX MPEACTABICHHS ICTOPUYHOI CITAJIIMHN CTaa
TIPEIMETOM HAIIIOTO AOCIiKeHHs. Ioro MeTa — BUSBHTH Ta MpOaHaIi3yBaTh
YCHINIHUH JOCBiA 3apyODKHHUX 010J110TEK y IbOMY HapsIMI.

JxepenbHOIO 0a3010 IS TOCIIIKCHHS CTaiu 010J1I0T€UHI MPOEKTH, IO,
3 OIHOrO OOKY, YCHIIIHO PENPE3CHTYIOTh ITU(PPOBI KOJEKINl, a 3 IHIIOro —
HE BHCBITIFOBAJIUCH AKTUBHO B 3rajiaHiil Buiie icropiorpadii.

OTmxe, IPOBEICHUI aHaJII3 3aCBIAYKB, 1110 0A30BUM I HAJaHHS ITOCTYILY
KOPHCTYBa4aM JI0 IIHPOKOTO CIIEKTPa PECypCiB — BiJ] €NEKTPOHHUX 0i0mioTeK
JIO OKPEMHX KOJICKIIi# 1 HaBITh JOKYMEHTIB € 3a0€3MeUeHHs €JHHOTO JIOCTYITY
JIO0 PI3HUX CTOPIHOK TEMAaTHYHUX ONU(POBAHMUX KOJEKIlii. SIK mpaBmiio (Xou
1 He 000B’SI3KOBO) HOTO peasi3yroTh 4Yepe3 CTBOPEHHS eNEKTPOHHNX YUTATBHIIX
3aJiB.

Puc.1. IIpencTaBieHicTb €MEKTPOHHOTO YUTAIBHOTO 3Ty
ABCTpiliCBKOI HaIIOHAIBHOT 010Ii0TeKH
Jlxepeno: https://onb.digital/

Ilpn 1pOMY CTPYKTypa TaKMX YHTAIbHHX 3aJliB MOXe OyTH JIOCHTh
CKJIaJIHOI0, BKIJIIOYATH B cede BYXKUi, CrelializoBaHl Y¥ TeMaTH4HI YUTaIbHI
3amu. Tak, Ui ABCTpiiicbkoi HamioHanbHoi Oibmioreku ne ALEX -
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CJIEKTPOHHUN YHTAJIBHUH 3a)l ABCTPIMCHKOT HAI[lOHAJIBHOI FOPHIMYHOT
010i0TeKH, € MOKHA O3HAHOMHUTHCS 3 ICTOPUYHMMH il CydyacHUMH aBCT-
pificbKIMHU IOpUIUYHUME ToKyMeHTamu (puc. 1). Hamionansaa 6ibmioTeka
BenmkoOpuranii mpencrasisie mpoekT «CorianbHe 3a0e3MeYeHHS», SKHN
HAJa€ JOCTYN /IO ITUPOKOTO CIIEKTpa APYKOBAHUX i OMHU(POBAHUX KOIEKIIiN
3 BIAIMOBITHOI TEMAaTUKU — MOCTITHUIBKUX ITyOIiKaIliii, 3aKOHOIAaBUNX aKTiB
Ta HIIUX YPSIIOBHX MOKYMEHTIB. KpiM Toro, HamaeThes iHpOpMAITis Mpo Bci
ACTIEKTH COIiaJIbHOTO 3a0e3neueHns y BenmkoOpuranii Ta 3a 11 Mexxamu.

[Mopsin 3 po3mmpeHHsIM iHPPACTPYKTypH 3a0e3MedeHHs KOPHUCTYBAIILKOTO
JIOCTYIy NpHUBEpTAa€ yBary W iHTEHCH(IKallis KOMYyHIKalii 3 KOPUCTyBaYaMH.
EdexruBHMM iHCTpyMEHTOM Takoi iHTeHCcH(iKallii MOXKHa BBAXKaTH BUKOPHUC-
TaHHSl Kpay/ICOPCUHIOBUX iHiliaTuB. L{ikaBUM IpUKIaIOM CHiUIBHOI poOOTH
6i6ioTexn 3 KOPUCTYBauyaMH € MPOEKT «ABcTpis 3 moBiTps» («Osterreich
aus der lufty). BibmioTeka MpormoHye KOPUCTyBadaM Cepel] MPEACTaBICHUX
marixe 5000 omudpoBaHUX aepodoTo3HIMKIB MiKBOEHHOI ABCTpii XX CT.
Ta {HCTPYKUIi A CHUTBHOI POOOTH Haa KOJIEKIi€I0 (KaTeropisamis, ITo3Ha-
YeHHS TeraMH, PO3MIIIEHHS, IMepeBipka MiCIIe3HaXOHKEHHS Ta OmiHKa) [24].
[HmMH MOKa30BHI MPOEKT — PE3yNbTAT 3aJIyYCHHS! KOPHUCTYBALBKUX 3yCHIIb
HamionaneHor0 Oi0miorekoro Himepnanmis, sika B TapTHEPCTBI 3 ITyONiYHAMHA
6i0ioTeKaMH Ta HAYKOBUMH YCTaHOBAaMH 3 METOIO 30€peKeHHS W IMOIyIis-
pusanii icropudHuX 1 KynbTypHuX (oHaiB. Lleit npoekT mix Hazsoro Delpher
aKyMyJIIOE THCSUl I[IHHMX HOMEpIB Ta3eT TOJUIAHJCHKOI0 MOBOIO (Tepi-
oguka XVII cr. Tta Bumyckm uaciB [lpyroi cBitoBoi Biiinn). CBoro uacy
B MEXax IMPOEKTY KPayACOPCHHTY OyB CTBOPEHHH CIeIiajbHUIl 3aCTOCYHOK,
3a JIONIOMOTOI0 SIKOTO BOJIOHTEPU MOINIM BPYYHY TPAHCKPUOYBaTH TEKCT LIS
HaroBHeHHs TipoekTy Delpher.

SIKmmo 3acToCyBaHHS KpayJICOPCHHTY B peaiizamii 6i0mioTedHnx iHiIiaTus
JOCUTH J0Ope BHCBITIIEHO Yy CIEIianbHil JiTeparypi, TO OMICaHI HIDKYE
«0bibmioTeyni Jaboparopii» € Mi3HIMMMA 0i0JT10TETHIMH HOBAITISIMH 1 3aCITy-
TOBYIOTh Ha OKPEMY yBary.

Tak, Hanpuknan, Jlaboparopis ABCTpiiichbKOI HamioHaJIBEHOI Oi0IiOTEKH
(ONB Labs) He mpocTo Hajae MHMPOKMil JOCTYH O BEIUKOro 06CATY ic-
TOPUYHHUX KOJICKIIH, a i TPONIOHYE MPH [[bOMY €KCIIEPHUMEHTAIBHUH MPOCTIp,
JIe BPaxXOBYIOTBCSl MOTPEOM PI3HUX TPYI KOPUCTYBadiB abu CTBOPUTH JUIs
HUX OUIbIIE MOXIIMBOCTEH Ul TBOPYOTO BUKOPUCTAHHS LU(PPOBHX pecyp-
ciB. Kopucrysaui ONB Labs MOKyTh CTBOPIOBATH i peJaryBaTH KONEKIIii,
perpe3eHTyBaT iX y pI3HUX Bapiaiisx, a TakoXK HpPOMOHyBaTHu OibsioTeri
BJIaCHI TBOpYI MPOEKTH, IO TICJIs TONEPEJHbOI MOAEpaIil OTPUMYIOTh
TEXHIYHY MIATPUMKY BiJ 0i10/i0TeUHUX MpaLiBHUKIB y peami3alii Ta pempe-
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3enTauii [23, 25]. Ananoriuna ininiatuBa bputancekoi 6i0mioTeku, 3arpo-
Bampkera e y 2013 p. — Bpuranceki 0i6mioteuni jmadoparopii (BL Labs).
30kpeMa, KOMaHIa J1aboparopii 3aliMa€eThCsl CTBOPEHHSM, BUKOPUCTAHHIM
1 IOIIMPEHHAM IIH(PPOBHUX KOJIEKITii 0i0II0TEKH y CIiBIIpai 3 JOCTiTHUKAMH,
PO3pOOHUKAMH, TTEAATOTaMH, MiAIPHEMIIIMH Ta XyJOKHUKAMH 3 YCHOTO CBITY.
IIpu mpomy bpuranchka 6i0mioTeka HATOPOIKYE KOPUCTYBadiB 32 BUHATKOBI
MIPOEKTH, Y IKUX BOHU BHKOPUCTAIHN IH(POBI KOJEKIil Ta iHdopMmariro 6i6mi-
OTeKH 32 4-Ma KaTeropisiMu, a came: JOCIiPKeHHs, 00pa30TBOpYE MUCTEIITBO,
KOMEPIIisi Ta OCBITA.

Hawuionanbha 6i6nioreka ®pannii npononye mnocinyry «Miit ocoductuit
MPOCTIip», IO Ja€ 3MOTYy KOpPHCTyBadaM 30epiraTé CBOT HalaKTyabHilIi
MOIITYKOBI 3aIUTH, KITACU(IKYBaTH 3aIKCH 13 3araJbHOTO KaTaJIoTy 1 O3HAYaTH
CTOPIHKH, KYITyBaTH PENPONYKIlii OHJIAITH, pe3epByBaTH MICIIs UM JIOKYMEHTH.
Ii enextponna 6i6miorexa Gallica, sSIka Ha CHOTOHI IPOTIOHYE TOCTYI KOPHC-
TyBa4aM JI0 MiJTbIOHIB JOKyMeHTIB (puc. 2) [18], Haromonrye Ha BaXJIMBOCTI
0E3KOIMTOBHUX OCBITHIX PECypCiB, SKi JOMOMAararTh ¥ poOOTi SIK BUUTEIIIM,
Tak i ctynerTaM. [1eBHi Habopu 3aMuTaHb i BIIPaB Jal0Th MOXJINBICTh BUBYATH
JOKYMEHTH CHAILIMHH 3 TeM, MOB’S3aHMX 13 LIKUIBHOK MPOIPaMoOI0, BOHH
TaKO’ MOXKYTh HABYUTH KOPHUCTYBAa4iB IHPOBOIUTH JOKYMEHTAJbHI IOCIi-
JOKSHHSI caMocTiiHo [17].
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Puc. 2. Indorpadika 1110710 HarloBHEHHsI eneKTpoHHOT Oibmiotexku Gallica
Jlxepeno: https:/gallica.bnf.fr/GallicaEnChiffres
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Tak camo i enekrpoHHa Oibmioteka HarionanapHoi Oi0miorexkn Icmanii
3MIACHIOE aKTHBHY IPOMOIII0 BaXKJIMBOTO pECypcy OIOMIOTEKH — MOpTaIy
BNEscolar (http://bnescolar.net), mo o6’eguaye monax 8500 mudpoBux
JOKYMEHTIB, fKi MalOTh NOTCHIIWHY I[IHHICTH 1 3aI[iKaBICHICTh JJIS OCBITHIX
TIporpam BiJIOBITHOI KaTeropii KOPUCTYBadiB.

He MeHnI mikaBuM 3 TOYKH 30py HAIIOTO AOCITIHKEHHS € OCBITHIH MPOEKT
«Knacna ximaara €sponiann» (“Europeana Classroom™) 11t THX KOpHCTY-
BadiB, XTO 3aI[IKaBICHUI B IHHOBAIIIMHUX MPAKTHKAX; MCIArOTiB Ta CTYICH-
TiB, JI¢ BOHHU MOXYTh 3HAWTH LU(PPOBY KOJEKIUIO IUIsI CBOIX HABYAIBHUX
nporpam (puc. 3) [19].

M Bxiaei (1) - strungarv@gmail.com - X Europeana Classroom x + lel@] % ]
€ 5 C @ europeana.eu/en/europeana-classroom wx B O :
& europeana Search millions of items n COLLECTIONS  TEACHERS  ABOUTUS

Europeana Classroom

If you are an educator, a learner or a parent interested in innovative
learning, this is your place! Here you can find a selection of educational
resources using digital culture

Highlights

European identity Napoleon BLOG Teach about pandemics
Discover curated content about Napoleon was the most powerful MUsedmIigsaW
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culture and history, but also the nineteenth century in Europe heritage puzzles and discover other social impacts of (© Feedback

diverse celehrations an nandemics
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Discover digital resources to talk

Puc. 3. IlpencrapieHicts 0CBITHHOTO MpoekTy «KiacHa kiMHara €BpormiaHny
Jhxepeno: https://www.europeana.eu/en/europeana-classroom

3Bakarou, o €Bpormiana 00’ eqaye pecypen 3 moHax 2000 eBpomecbKux
YCTaHOB Tam’sATi — 0i0mioTek, My3eiB, apXiBiB, OCBITHIM TMOTEHIAT IIHOTO
pecypcy Haa3BU4aiHO BUCOKH [19].

3aranoM MpakTHYHO KO)KHa 010J1i0TeKa HaroJoIIye Ha OCBITHIX Ta MPOCBIT-
HUIIBKMX 3aBIaHHIX BJIACHUX IPOEKTIB 3 ouudpyBaHHs. BoxHouac ocobiu-
BICTIO OCTaHHBOTO JICCSTUIIITTS € aKI[CHT Ha IUJIAKTHYHUX 3aBJIaHHAX HE JIHIIe
B KOHTEKCTI BiOOpy 00’€KTiB onudpyBaHHs Ta HANOBHEHHS €IEKTPOHHHUX
0i0sioTek, a i 4Yepe3 CTBOPEHHs CIEliaJbHOIO IHCTPYMEHTApIto, 0 MOXeE
OyTH BUKOPHCTaHUH sIK Ui (hOPMai3oBaHOi MIKUIBKOT Ta YHIBEPCHTETCHKOT
OCBITH, TaK 1 JJIT CAMOOCBITH.
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3arajyioMm Mporec opraxizaiii MpeacTaBiICHHs 0i0MI0TeKaMU EIeKTPOHHHIX
pecypciB nepeadayae Taki HEPCHIEKTUBHI HATIPSIMHA PO3BUTKY:

— cTBOpeHHs 0i0mioTekaMu IHTETPOBAHWX ENEKTPOHHHUX PECypcCiB, SKi
HajaBald O MOXIIMBICTh KOHCONITYBaTH PI3HOMAHITHI TPOEKTH 3 PI3HUX
YCTaHOB;

— TIOCHJICHHSI KOMYHIKAIIHHOI (PYHKIII, M0 OOyMOBIIOE BHUKOPHUCTaHHS
KpayJICOPCUHTOBHAX TEXHOJOTIH Ta iHIIMX 3ac00iB KOMYHIKamii, sIKi CTalOTh
HEBIJI'€MHHUM €JIEMEHTOM Cy4acHOTO KOMYyHiKalii 0i0:1i0TeKH 1 KOpHUCTyBaya;

— HaJIarO/KeHHsT 010sioTexor0 e(eKTHBHOI CIiBOpalll Ta MapTHEPCHKUX
BIJHOCMH 3 MY3€siMH, apxiBaMH B KOHTEKCTi MONIMPEHHS EJIEKTPOHHUX
pecypcis;

— BIPOBADKEHHSI HOBUX ()OPM JHMCTAHLIHHOTO 00CITyroByBaHH:I, 30KpeMa,
HaJlaHHsl JIOCTYIly JO IIUPOKOrO CIIEKTpa OCBITHIX mporpam (icropis,
MUCTEITBO, JIITEpaTypa TOIO) JJIsl MeIaroriB, CTyACHTIB, YYHIB 1 HIMPOKOTO
3arajly YNTadiB, sIKi HIKaBIATHCS IEBHOK TEMATHKOIO.

OTxe, y pe3ysbTaTi J0CIiHKeHHS BUSBIICHO, 10 TIPIOPUTETHUM 3aBIaHHAM
6i0mioTex € HamaHHSA HaHOUTBII TTOBHUX 1 BIIKPUTHX TEXHOJOTIYHUX PIMIeHB
JUTS TIPEACTaBICHHS B TNIOOATBHOMY 1H(OPMAIIITHOMY TIPOCTOPi ICTOPUIHUX
douniB. 3 1micr0 MeTOR O0i0IOTEKM AaKTHUBI3YIOTH MOCIHIIKCHHS 3aIlHTiB
Ta iHTEepeciB KopucTyBadiB. [lopsa i3 mpeacTaBIeHHAM KOJICKIIH y BIpTY-
aIBHOMY TIPOCTOpI, 10 3a0e3Neyye MOMJIMBICTh JWUCTAHIIHHOTO JOCTYILY
y 3pyuHHH Ui Oyab-SIKOTO KOpPHCTyBada yac, Ol0NIOTEeKH HampalboBYIOTh
BipTYyaJIbHUU IHCTpYMEHTApIH JJIs ONIepyBaHHsI IIPE/ICTaBICHO0 iH(OpMaITi€to,
CTBOpPEHHSI Ha OCHOBI 0i0IOTEUHHMX PECYpCiB Ta BIpTyalbHUX IHCTPYMEHTIB
0COOJIMBOTO MPOCTOPY IHTEPAKTUBHOT KOPHCTYBAIIBKOI B3a€EMOIIT 3 perpe3eH-
TOBAHOIO B 010M0TeYHNX (POHIAX CHAIIIUHO.
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Modern Forms and Methods of Presentation of Digital Collections by Foreign
Libraries

The paper examines the modern experience of foreign libraries in presenting their
electronic resources via introduction of the latest technological capabilities.

The initiatives of foreign libraries to create experimental platforms to encourage
users to creatively use digital media, to create laboratories for studying and develop-
ing new programs and projects, to expand the dialogue of libraries with users through
mobile applications and chatbots, as well as to create a number of projects for self-
development and teaching, are analyzed. The importance of regular work of foreign
library institutions to improve the technical capabilities of user service, to provide the
most complete and open technological solutions for the distribution of their historical
funds in order to preserve rare and unique collections for posterity using the latest tech-
nologies, is noted. And the opportunity to use collections in the virtual space enables
remote access at a time convenient for any user to obtain the necessary information.

The need to introduce a creative approach to the modern activity of Ukrainian
library structures, with the aim of technologically expanding the capabilities of librar-
ies in view of the experience and positive changes in the work of foreign colleagues,
is emphasized.

Prospective directions for improving the development of electronic resources
in Ukrainian library structures have been determined — the creation of the most
complete and open technological solutions for the distribution of their funds, the creat-
ion of integrated electronic resources by libraries, which would provide an opportunity
to consolidate various projects from different institutions; the use of crowdsourcing tec-
hnologies and other means of communication, which are becoming an integral element
of modern communication between the library and the user.

Keywords: libraries, archives, museums, electronic resources, electronic libraries,
portals, digital collections, remote service, chatbot.
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